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TEISINGUMO TEISMO (trecioji kolegija) SPRENDIMAS

2014 m. rugséjo 10 d.*

»Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Laisvés, saugumo ir teisingumo erdvé — Direktyva
2004/114/EB — 6, 7 ir 12 straipsniai — Treciyjuy Saliy pilieciy jleidimo studijuoti salygos —
Atsisakymas jleisti asmenj, kuris atitinka $ioje direktyvoje nustatytas salygas — Kompetentingy
institucijy diskrecija“

Byloje C-491/13
dél 2013 m. rugséjo 5 d. Verwaltungsgericht Berlin (Vokietija) sprendimu, kurj Teisingumo Teismas
gavo 2013 m. rugséjo 13 d., pagal SESV 267 straipsnj pateikto prasymo priimti prejudicinj sprendima
byloje
Mohamed Ali Ben Alaya
pries
Bundesrepublik Deutschland
TEISINGUMO TEISMAS (trecioji kolegija),

kurj sudaro kolegijos pirmininkas M. Ilesi¢, teis¢jai C.G. Fernlund, A. O Caoimh (praneséjas),
C. Toader ir E. Jarasianas,

generalinis advokatas P. Mengozzi,

kancleris A. Calot Escobar,

atsizvelges i rasytine proceso dalj,

iSnagrinéjes pastabas, pateiktas:

— Vokietijos vyriausybés, atstovaujamos T. Henze,

— Belgijos vyriausybés, atstovaujamos L. Van den Broeck ir C. Pochet,
— Estijos vyriausybés, atstovaujamos N. Griinberg,

— Graikijos vyriausybés, atstovaujamos T. Papadopoulou,

— Lenkijos vyriausybés, atstovaujamos B. Majczyna,

— Jungtinés Karalystés vyriausybés, atstovaujamos L. Christie, padedamo baristerio J. Holmes,

* Proceso kalba: vokieciy.
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Europos Komisijos, atstovaujamos G. Wils ir M. Condou-Durande,

susipazines su 2014 m. birzelio 12 d. posédyje pateikta generalinio advokato i$vada,

priima §j

Sprendima

PraSymas priimti prejudicinj sprendima susijes su 2004 m. gruodzio 13 d. Tarybos
direktyvos 2004/114/EB dél treciosios $alies pilieCiy jleidimo studijy, mokiniy mainy, neatlygintino
stazavimosi ar savanoriskos tarnybos tikslais salygy (OL L 375, p. 12) 12 straipsnio iSaiskinimu.

Sis

prasymas pateiktas nagrinéjant M. Ben Alaya ir Bundesrepublik Deutschland ginca dél pastarosios

atsisakymo jam iSduoti studijuy viza.

Teisinis pagrindas

Sajungos teisé

Direktyvos 2004/114 6, 7, 14, 15 ir 24 konstatuojamosiose dalyse nurodyta:

;;6)

7)

<...

14)

15)

<...

24)

Vienas i§ Bendrijos veiklos Svietimo srityje tiksly — skatinti veikla visoje Europoje, kad ji baty
auksto lygio studijy ir profesinio mokymo centras. Pagrindinis Sios strategijos veiksnys — skatinti
treciosios Salies piliecius atvykti j Bendrija studijuoti. Valstybiy nariy nacionalinés teisés akty dél
atvykimo ir gyvenimo salygy suderinimas yra jos dalis.

Sioje direktyvoje nustatytais tikslais migracija, kuri, kaip apibréziama, yra laikina ir nepriklauso nuo
padéties priimanciosios valstybés narés darbo rinkoje, abipusiai praturtina atitinkamus migrantus, ju
kilmés $alj ir priimancigja valstybe nare bei prisideda skatinant geresnj kultary tarpusavio pazinima.

>

Priimti asmenj Sioje direktyvoje nustatytais tikslais gali buti atsisakyta dél deramai pagristy
priezasc¢iy. Visy pirma, valstybé naré gali atsisakyti priimti asmenj, jei, remdamasi faktais pagristu
jvertinimu, ji mano, kad atitinkamas treciosios Salies pilietis kelia potencialia grésme vieSajai
tvarkai ar visuomenés saugumui. VieSosios tvarkos savoka gali apimti ir teistuma uz sunky
nusikaltima. Siuo atzvilgiu reikia pazyméti, kad vieSosios tvarkos ir visuomenés saugumo savoka
taip pat apima atvejus, kai treciosios $alies pilietis priklauso ar priklausé terorizma remianciam
susivienijimui, remia ar rémé tokj susivienijima arba turi ar turéjo ekstremistiniy siekiy.

Iskilus abejonéms dél pradymo priimti pagrindimo, valstybéms naréms reikéty suteikti galimybe
reikalauti visy jrodymy, kuriy reikia jo vientisumui jvertinti, ypa¢ remiantis pareiskéjo
pasirinktomis studijomis, siekiant kovoti su piktnaudziavimu Sioje direktyvoje nustatyta tvarka ir
netinkamu jos taikymu.

>
Kadangi Sios direktyvos tikslo, t. y. nustatyti treciosios $alies pilieciy jleidimo studijy, mokiniy

mainy, neatlygintino stazavimosi ar savanoriskos tarnybos tikslais sglygas, valstybés narés negali
deramai pasiekti ir kadangi dél jos masto arba poveikio ty tiksly buty geriau siekti Bendrijos
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lygmeniu, laikydamasi Sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Bendrija gali
patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principa $ia direktyva
nevir$ijama to, kas butina nurodytam tikslui pasiekti.”

Remiantis Direktyvos 2004/114 1 straipsniu ,Dalykas®:

,Sios direktyvos tikslas yra nustatyti:

a) treciosios $alies piliec¢iy jleidimo i valstybiy nariy teritorija ilgesniam nei trijy ménesiy laikotarpiui
studijy, mokiniy mainy, neatlygintino stazavimosi ar savanoriskos tarnybos tikslais salygas;

b) taisykles dél treciosios $alies pilieciy jleidimo Siems tikslams j valstybiy nariy teritorija tvarkos.”
Sios direktyvos 3 straipsnio ,Taikymo sritis“ 1 dalyje numatyta, kad $i direktyva taikoma ,treciosios
Salies pilieciams, kurie kreipiasi dél jleidimo j valstybés narés teritorija studiju tikslais“, ir kad
»valstybés narés taip pat gali nuspresti taikyti $ia direktyva treciosios $alies pilie¢iams, kurie kreipiasi
dél jleidimo mokiniy mainy, neatlygintino stazavimosi ar savanoriskos tarnybos tikslais"“.

Tos pacios direktyvos 4 straipsnio ,Palankesnés nuostatos” 2 dalyje nustatyta:

,Si direktyva nepazeidzia valstybiy nariy teisés priimti arba toliau taikyti nuostatas, kurios yra
palankesnés asmenims, kuriems ji taikoma.”

Direktyvos 2004/114 1I skyrius ,]leidimo salygos apima 5-11 straipsnius.

Sios direktyvos 5 straipsnis ,Principas” suformuluotas taip:

»Priimant treciosios $alies pilietj pagal $ia direktyva patikrinami dokumentais paremti jrodymai, kad jis

atitinka 6 straipsnyje ir, priklausomai nuo to, kuris straipsnis taikomas atitinkamai kategorijai,

7-11 straipsniuose nustatytas salygas.”

Remiantis $ios direktyvos 6 straipsniu ,Bendrosios salygos®:

»1. Treciosios Salies pilietis, kuris kreipiasi dél jleidimo 7-11 straipsniuose nurodytais tikslais:

a) pateikia nacionalinés teisés aktuose nustatyta galiojantj kelionés dokumentg. Valstybés narés gali
reikalauti, kad kelionés dokumento galiojimo laikas apimty bent jau numatomo buvimo

laikotarpj;

b) pateikia tévy sutikima numatomam buvimui, jei jis pagal priimanciosios valstybés narés
nacionalinés teisés aktus yra nepilnametis;

¢) turi sveikatos draudima nuo visy riziky, nuo kuriy paprastai draudziami atitinkamos valstybés
narés pilieciai;

d) néra laikomas kelianc¢iu grésme viesajai tvarkai, visuomenés saugumui ar sveikatai;

e) pateikia jrodyma, jei to reikalauja valstybé naré, kad jis sumokéjo mokestj uz prasymo tvarkyma
pagal [Sios direktyvos] 20 straipsni.

2. Valstybés narés supaprastina dalyvaujanciy Bendrijos programose treciosios Salies pilieciy, kuriems
taikomi 7-11 straipsniai, jleidimo tvarka, skatinant mobiluma j Bendrija arba jos viduje.”
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Direktyvos 2004/114 II skyriaus 7-11 straipsniai susije su specialiomis salygomis studentams,
mokiniams, neatlygintiniems stazuotojams ir savanoriams. Sios direktyvos 7 straipsnio ,Specialios
salygos studentams” 1 dalyje nustatyta:

»Be 6 straipsnyje numatyty bendryjy salygy, treciosios Salies pilietis, kuris kreipiasi dél jleidimo studijy
tikslais:

a) turi bati aukstojo mokslo jstaigos priimtas mokytis pagal studijy programa;

b) pateikia valstybés narés reikalaujamus jrodymus, kad buvimo joje laikotarpiu jis turés pakankamai
lésy pragyvenimui, studijoms ir grizimo kelionés islaidoms padengti. Valstybés narés viesai skelbia
apie ménesiniy lésy minimuma, reikalinga Sios nuostatos taikymo tikslais, neuzkertant kelio
individualiam kiekvieno atvejo nagrinéjimui;

c¢) pateikia jrodymus apie pakankamas kalbos, kuria studentas mokysis, zinias, jei to reikalauja
valstybé naré;

d) pateikia jrodymus, jei to reikalauja valstybé naré, kad jis sumokéjo jstaigos imamus mokescius.”

Direktyvos 2004/114 III skyrius ,Leidimai gyventi® apima nuostatas, susijusias su leidimais gyventi,
iSduodamais kiekvienai Sioje direktyvoje numatyty asmenuy kategorijai. Sios direktyvos 12 straipsnyje
»Studentams iS§duodamas leidimas gyventi“ numatyta:

»1. Leidimas gyventi studentui iSduodamas ne maziau kaip vieneriems metams ir pratesiamas, jei
leidimo turétojas toliau tenkina 6 ir 7 straipsniuose numatytas salygas. Jeigu studijy trukmé trumpesné
nei vieneri metai, leidimas galioja studiju laikotarpiu.

2. Nepazeidziant 16 straipsnio, gali buti atsisakyta pratesti leidima gyventi arba leidimas gali bati
panaikintas, jei jo turétojas:

a) nesilaiko galimybei uZsiimti ekonomine veikla pagal 17 straipsnj nustatyty apribojimy;

b) studijuodamas nepasiekia priimtinos pazangos pagal nacionalinés teisés aktus ar administracine
praktika.”

Vokietijos teisé

Pagal 2008 m. vasario 25 d. redakcijos Uzsienieciy apsigyvenimo, jsidarbinimo ir integracijos
federalinéje teritorijoje jstatymo (Gesetz iiber den Aufenthalt, die Erwerbstdtigkeit und die Integration
von Ausldndern im Bundesgebiet, toliau — AufenthG) (BGBI. 1, p. 162) 6 straipsnio ,Viza“ 3 dalj:

»llgalaikiam buvimui federalinéje teritorijoje reikalinga viza (nacionaliné viza), ji turi bati iSduodama
pries atvykstant j Salj. Si viza iSduodama pagal galiojancias nuostatas dél leidimo gyventi Salyje,
siekiant gauti Europos mélynaja kortele, leidima jsisteigti ar nuolat gyventi ES. <...>“

Sio jstatymo 16 straipsnio ,Studijos, kalby kursai, mokslas“ 1 dalyje nustatyta:

»Uzsienieciui, siekianc¢iam studijuoti valstybinéje, valstybés patvirtintoje aukstojo mokslo jstaigoje ar
panasioje $vietimo jstaigoje, gali buti iSduodamas leidimas gyventi Salyje. Gyvenimas Salyje siekiant
studijuoti apima kalby kursus, skirtus pasirengti studijoms, taip pat mokyklos, kurioje studentai i3
uzsienio rengiami universitetinéms studijoms, lankyma (studentams uZsienieCiams skirtos
parengiamosios priemonés). Leidimas gyventi Salyje siekiant studijuoti gali bati i§duodamas tik jeigu
uzsienio Salies pilietj priémé mokslo jstaiga; pakanka salyginio priémimo. Nereikalaujama jokiy studijy
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kalbos mokéjimo jrodymy, jeigu j kalbos zinias jau atsizvelgta priimant sprendima dél priémimo arba
jeigu numatyta, kad jos turi bati jgytos jgyvendinant pasirengimo studijoms priemones. Pirma karta
iSduodant leidima gyventi Salyje siekiant studijuoti ir jj pratesiant Sis leidimas galioja bent vienus
metus ir neturi galioti ilgiau kaip dvejus studijy ir pasirengimo studijoms metus; leidimas gyventi
Salyje gali buti pratestas, jeigu numatytas studijy tikslas dar nepasiektas ir ji dar galima pasiekti per
tinkama laikotarpj.”

Pagrindiné byla ir prejudicinis klausimas

Tuniso pilietis M. Ben Alaya gimé 1989 m. vasario 19 d. Vokietijoje. 1995 m. jis i$vyko i§ Vokietijos
gyventi j Tunisa.

2010 m. ten jgijes brandos atestata, M. Ben Alaya jstojo j Tuniso universiteta studijuoti informatikos.
Tuo pat metu jis kreipési dél aukstojo mokslo studiju Vokietijoje. Kelis kartus jis buvo priimtas
studijuoti j Dortmundo technikos universiteto (Technische Universitidt Dortmund) Matematikos
fakulteta. M. Ben Alaya kelis kartus kreipési j kompetentingas Vokietijos institucijas su prasymu
iSduoti studento viza Sioms studijoms arba siekdamas lankyti uzsienie¢iams, norintiems studijuoti
aukstojoje mokykloje, universiteto organizuojamus kalby kursus. Visi Sie prasymai buvo atmesti.

Paskutinis 2011 m. rugséjo 23 d. sprendimas dél atsisakymo M. Ben Alaya iSduoti viza buvo pagrjstas
abejonémis dél jo motyvacijos studijuoti, atsizvelgiant, be kita ko, j anks¢iau gauta nepakankamai
auksta jvertinima, silpna vokiec¢iy kalbos mokéjima ir rysio tarp numatyty studijy ir jo profesiniy tiksly
nebuvima.

2011 m. lapkricio 1 d. M. Ben Alaya pareiské ieskinj prasyma priimti prejudicinj sprendima
pateikusiam teismui dél Sio sprendimo, siekdamas, kad jam buty iSduota studijy viza remiantis
AufenthG 16 straipsnio 1 dalimi. Jis teigé, kad jo ziniy pakanka matematikos studijoms ir kad studijy
metu ji rems tévas, Vokietijos rezidentas.

Prasyma priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas kelia klausimg, ar, jeigu tenkinamos
Direktyvos 2004/114 6 ir 7 straipsniuose jtvirtintos jleidimo salygos, sia direktyva pagal jos 12 straipsnj
suteikiama teisé gauti studijy viza, nesuteikiant nacionalinei administracijai diskrecijos. Siuo klausimu
praSyma priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas nurodo, kad Vokietijos teismai nacionalinei
administracijai suteikia diskrecija atsisakyti iSduoti studijy viza, o Sios vizos iSdavimo salygas
reglamentuoja AufenthG 16 straipsnio 1 dalis.

Sio teismo teigimu, pagal Direktyva 2004/114 pripazistama trec¢iyjy $aliy pilieciy jleidimo j valstybés
narés teritorija studijuoti teisé, kai jvykdytos minétos salygos, o valstybés institucijoms nesuteikiama
diskrecija, susijusi su sprendimu jleisti.

Siomis aplinkybémis Verwaltungsgericht Berlin (Berlyno administracinis teismas) nusprendé sustabdyti
bylos nagrinéjima ir pateikti Teisingumo Teismui §j prejudicinj klausima:

»Ar Direktyva [2004/114] pagrindzia nediskrecine teise gauti viza siekiant studijuoti ir véliau leidima
gyventi pagal Sios direktyvos 12 straipsnj, jei yra jvykdytos jleidimo salygos, t. y. Sios direktyvos 6 ir
7 straipsniuose nustatyti kriterijai, ir néra jokio pagrindo atsisakyti jleisti pagal [tos pacios] direktyvos
6 straipsnio 1 dalies d punktg?“
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Dél prejudicinio klausimo

PraSyma  priimti  prejudicinj sprendimga  pateikes  teismas i§ esmés  klausia, ar
Direktyvos 2004/114 12 straipsnj reikia aiskinti taip, kad atitinkama valstybé naré turi jleisti j savo
teritorija treciosios Salies pilietj, pageidaujantj joje buti ilgiau nei tris ménesius studijy tikslais, jei $is
pilietis atitinka jleidimo salygas, numatytas $ios direktyvos 6 ir 7 straipsniuose.

Pagal nusistovéjusia teismo praktika aiSkinant Sgjungos teisés nuostata reikia atsizvelgti ne tik i jos
formuluote, bet ir | konteksta, ir teisés akto, kuriame ji jtvirtinta, tikslus (zr., be kita ko, Sprendimo
Koushkaki, C-84/12, EU:C:2013:862, 34 punkta ir jame nurodyta teismo praktika).

Pirma, kalbant apie bendra Direktyvos 2004/114 struktira, pirmiausia primintinas Sios direktyvos
5 straipsnis, kuriame numatyta, kad j valstybés narés teritorija priimant treciosios $alies pilietj pagal $ia
direktyva patikrinami dokumentais paremti jrodymai, kad jis atitinka Direktyvos 2004/114 6 straipsnyje
numatytas bendrasias salygas, o treciosios Salies pilieCio, prasancio priimti studijuoti, atveju — Sios
direktyvos 7 straipsnyje nustatytas specialias salygas.

Konkreciai kalbant, valstybés narés gali patikrinti, ar remiantis Direktyvos 2004/114 6 straipsnio
1 dalies d punktu, taikomu atsizvelgiant j Sios direktyvos 14 konstatuojamaja dalj, néra motyvy,
susijusiy su grésme vieSajai tvarkai, visuomenés saugumui ar sveikatai, kurie galéty pateisinti
atsisakyma jleisti tokj piliet;.

Tada, jei $ios direktyvos 6 ir 7 straipsniuose nustatytos bendrosios ir specialiosios salygos jvykdytos,
pagal tos pacios direktyvos 12 straipsnj valstybé naré studentui iSduoda leidima gyventi.

Galiausiai pazymétina, kad Direktyvos 2004/114 3 straipsnyje nustatytas skirtumas tarp, pirma,
nuostaty, taikomy treciosios Salies pilieciams, kurie kreipiasi dél jleidimo j valstybés narés teritorija
studijuoti, ir, antra, nuostaty, taikomu treciosios $alies pilieciams, kurie kreipiasi dél jleidimo mokiniy
mainy, neatlygintino stazavimosi ar savanoriskos tarnybos tikslais. Sios pirmosios nuostatos valstybéms
naréms yra privalomos, o antryjy perkélimas priskirtas valstybiy nariy diskrecijai. Sis skirtumas parodo
tam tikras pastangas suderinti valstybiy nariy nacionalinés teisés aktus atvykimo ir gyvenimo salygy

srityje.

Todél i§ siy Direktyvos 2004/114 nuostaty matyti, kad pagal jos 12 straipsnj treciosios $alies
studentams leidimas gyventi turi bati iSduodamas, kai tenkinamos bendrosios ir specialiosios salygos,
iSvardytos $ios direktyvos 6 ir 7 straipsniuose.

Antra, kalbant apie Direktyvos 2004/114 tikslus, i§ jos 1 straipsnio a punkto, siejamo su
24 konstatuojamgja dalimi, matyti, kad Sios direktyvos tikslas yra nustatyti treciosios Salies pilieciy
jleidimo j valstybiy nariy teritorija ilgesniam nei trijy ménesiy laikotarpiui studijy tikslais salygas.

Siuo klausimu Teisingumo Teismas jau nusprendé, kad pagal Direktyvos 2004/114 6 ir
7 konstatuojamasias dalis ja siekiama skatinti treciosios $alies piliecius atvykti j Sajunga studijuoti. Sio
judéjimo tikslas yra skatinti veikla visoje Europoje, kad ji buty auksto lygio studijy ir profesinio
mokymo centras (Sprendimo Sommer, C-15/11, EU:C:2012:371, 39 punktas). Konkreciai kalbant, $ios
direktyvos 6 konstatuojamoje dalyje skelbiama, kad valstybiy nariy nacionalinés teisés akty dél
atvykimo ir gyvenimo salygy suderinimas yra $io tikslo dalis.

Taciau leidus valstybei narei nustatyti papildomas, nei numatytos Direktyvos 2004/114 6 ir

7 straipsniuose, treciosios Salies pilieCiy jleidimo studijuoti salygas, tai priestarauty S$ios direktyvos
tikslui, kuris yra skatinti tokiy pilieciy judéjima.
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Todél i$ Direktyvos 2004/114 bendros struktiros ir tiksly matyti, kad pagal Sios direktyvos 12 straipsnj
valstybés narés turi iSduoti leidima gyventi studijy tikslais pareiskéjui, kuris atitinka tos pacios
direktyvos 6 ir 7 straipsniuose nustatytas salygas, nes S$iose nuostatose i$samiai numatytos tiek
bendrosios ir specialiosios salygos, kurias turi atitikti asmuo, prasantis leidimo gyventi studijy tikslais,
tiek motyvai, pateisinantys atsisakyma ji iSduoti.

Be to, tokj Direktyvos 2004/114 12 straipsnio aiSkinima patvirtina Sios direktyvos 4 straipsnio 2 dalyje
numatyta galimybé, pagal kuria valstybés narés gali priimti nuostatas, kurios yra palankesnés
asmenims, kuriems minéta direktyva taikoma. Taciau manant, kad valstybés narés gali nuspresti
nustatyti kitas, nei numatytos Direktyvoje 2004/114, jleidimo salygas, tai reiksty $iy asmenuy jleidimo
salygu sugrieztinima ir priestarauty $io 4 straipsnio 2 dalies tikslui.

IS tiesy, pagal Direktyva 2004/114 valstybéms naréms suteikiama diskrecija vertinti pra§ymus jleisti.
Taciau svarbu pazymeéti, kad, kaip teigia generalinis advokatas i$vados 49 punkte, nacionaliniy
institucijy diskrecija siejama tik su $ios direktyvos 6 ir 7 straipsniuose numatytomis salygomis ir
reikSmingy faktiniy aplinkybiy vertinimu siekiant nustatyti, ar tenkinamos minétuose direktyvos
straipsniuose jtvirtintos salygos ir, be kita ko, ar motyvai, susije su grésme viesajai tvarkai, visuomenés
saugumui ar sveikatai, kliudo jleisti treciosios $alies pilietj.

Todél, nagrinéjant jleidimo salygas remiantis Direktyva 2004/114, niekas nekliudo pagal $ios direktyvos
15 konstatuojamaja dalj valstybéms naréms reikalauti visy jrodymuy, kuriy reikia prasymo priimti
vientisumui jvertinti, siekiant kovoti su piktnaudziavimu S$ioje direktyvoje nustatyta tvarka ir
netinkamu jos taikymu.

Siuo atveju, atrodo, i Teisingumo Teismo turimos medziagos matyti, kad pagrindinéje byloje M. Ben
Alaya jvykdé bendrasias ir specialiasias salygas, numatytas Direktyvos 2004/114 6 ir 7 straipsniuose.
Konkreciai kalbant, neatrodo, kad Vokietijos institucijos dél jo rémeési kuriuo nors Sios direktyvos
6 straipsnio 1 dalies d punkte nurodytu motyvu. Todél tokioje situacijoje, kaip nagrinéjama
pagrindinéje byloje, nacionalinés institucijos turéty jam iSduoti leidima gyventi, o tai turéty patikrinti
prasyma priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas.

Atsizvelgiant |  minétus  svarstymus, |  pateikta  klausima  reikia  atsakyti taip:
Direktyvos 2004/114 12 straipsnj reikia aiskinti taip, kad atitinkama valstybé naré turi jleisti j savo
teritorija treciosios $alies pilietj, pageidaujantj joje buti ilgiau nei tris ménesius studijy tikslais, jei Sis
pilietis atitinka jleidimo salygas, iSsamiai numatytas Sios direktyvos 6 ir 7 straipsniuose, ir jei $i
valstybé dél sio pilieCio nesiremia vienu i§ minétoje direktyvoje aiskiai iSvardyty motyvy, pateisinanciy
atsisakyma isduoti leidima gyventi.

Dél bylinéjimosi islaidy

Kadangi $is procesas pagrindinés bylos $alims yra vienas i§ etapy prasyma priimti prejudicinj sprendima
pateikusio teismo nagrinéjamoje byloje, bylinéjimosi iSlaidy klausima turi spresti $is teismas. ISlaidos,
susijusios su pastaby pateikimu Teisingumo Teismui, i§skyrus tas, kurias patyré minétos Salys, néra
atlygintinos.

Remdamasis $iais motyvais, Teisingumo Teismas (trecioji kolegija) nusprendzia:
2004 m. gruodzio 13 d. Tarybos direktyvos 2004/114/EB dél treciosios Salies piliecCiu jleidimo
studijy, mokiniy mainy, neatlygintino stazavimosi ar savanoriskos tarnybos tikslais salyguy

12 straipsnj reikia aiSkinti taip, kad atitinkama valstybé naré turi jleisti j savo teritorija
trecCiosios Salies pilieti, pageidaujanti joje bati ilgiau nei tris ménesius studijy tikslais, jei Sis

ECLILEU:C:2014:2187 7



2014 M. RUGSEJO 10 D. SPRENDIMAS — BYLA C-491/13
BEN ALAYA

pilietis atitinka jleidimo salygas, iSsamiai numatytas Sios direktyvos 6 ir 7 straipsniuose, ir jei $i
valstybé dél sio piliecio nesiremia vienu i§ minétoje direktyvoje aiskiai iSvardyty motyvy,
pateisinanciy atsisakyma isduoti leidima gyventi.

Parasai.
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